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KINDER, SINGT VON UNSREM GROSSEN HERRN
Deutsch: W. Wins
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1. Kinder, singt von unsrem großen Herrn,
lasst das Lied erschallen nah und fern.
[: Er vergoss am Kreuz sein teures Blut,
starb in schweren Qualen uns zu gut. :]

2. Kinder, singt in dieser frohen Stund,
macht den Heiland allen Menschen kund.
[: Er hat uns das ewge Heil gebracht
und mit großer Liebe uns bedacht. :]

3. Kinder, singt wenn euch der Sturm bedroht,
Jesus steht uns bei in Glück und Not.
[: Er bleibt unsre Stütze allezeit,
drum gebührt ihm Ruhm in Ewigkeit. :]


